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Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय :  नई Ǒदãलȣ 

Ǔनण[य कȧ Ǔतͬथ: 19 ͧसतंबर, 2024 
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सदुश[न          ......याͬचकाकता[ 

ɮवारा: सĮुी सा¢ी सचदेवा और सĮुी 

ǐरǓतका राजपतू, अͬधवÈतागण 

बनाम 

राÏय (राçĚȣय राजधानी ¢ेğ Ǒदãलȣ) और अÛय       ...Ĥ×यथȸगण 

  ɮवारा: Įी नरेश कुमार चहर, राÏय के 

ͧलए अǓत.लो.अͧभ., उप.Ǔन. 

ĤीǓत सनैी , थाना कंझावला  

कोरमः 
माननीय  ÛयायमǓूत[ Įी अͧमत महाजन 

अͧमत महाजन 

दं.ͪव.आ. 28288/2024 (छूट के ͧलए) 

1.  सभी Ûयायोͬचत अपवादɉ के अधीन छूट कȧ अनुमǓत दȣ जाती है। 

2.  आवेदन का Ǔनपटान ͩकया जाता है। 
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दं.ͪव.वा. 7409/2024 और दं.ͪव.आ. 28287/2024 (èथगन के ͧलए) 

3.  वत[मान याͬचका Ǒदनांक 11.10.2023 के आदेश (इसके बाद ‘आ¢ेͪपत 

आदेश’ कहा जाएगा) को चुनौती देत े हुए दायर कȧ गई है, िजस े ͪवɮवान 

अǓतǐरÈत सğ Ûयायाधीश (‘ए.एस.जे.’), रोǑहणी Ûयायालय, नई Ǒदãलȣ ɮवारा 

ɮवारा एस.सी. सÉंया 144/2022 मɅ पाǐरत ͩकया गया था, जो पुͧ लस èटेशन 

कंझावला मɅ पंजीकृत Ĥाथͧमकȧ सÉंया 18/2022 से उ×पÛन हुआ था। 

4. ͪवɮवान अǓत.स.Ûया. न े अपने आदेश मɅ याͬचकाकता[/आरोपी ɮवारा दंड 

ĤͩĐया सǑंहता, 1973 (‘दं.Ĥ.स.ं’) कȧ धारा 311 के तहत दायर आवेदन को 

खाǐरज कर Ǒदया है, िजसमɅ पीͫड़ता/अͧभ.सा.1 को ĤǓत-परȣ¢ा के ͧलए वापस 

बलुाने कȧ मांग कȧ गई थी और Ǔनàनानसुार उãलेख ͩकया गया: 

“अͧभलेख के अनुसार, अͧभ.सा.1/पीͫड़ता कȧ जांच 07.07.2022 
को कȧ गई थी, जब वह केवल 13 वष[ कȧ थी और उसी Ǒदन 
ͪवɮवान ͪवͬधक सहायता परामश[दाता ɮवारा ͪवͬधवत ĤǓत-परȣ¢ा 
ͩकया गया था। वत[मान आवेदन 05.10.2023 को दायर ͩकया 
गया है, यानी पीͫड़ता के जांच करने कȧ तारȣख से लगभग 15 
महȣन े बीत जाने के बाद, देरȣ के ͧलए कोई औͬच×य नहȣ ं है, 
खासकर तब जब अͧभयुÈत कȧ ओर से एक Ǔनजी अͬधवÈता के 
प¢ मɅ वकालतनामा अͧभलेख पर है, िजसमɅ स×यापन कȧ Ǔतͬथ 
18.08.2022 है और उसी Ǒदन आवेदन Ûयायालय मɅ दायर कȧ 
गई थी। 
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XXX     XXX     XXX 

यह भी Úयान देने योÊय है ͩक Ǔनçप¢ ͪवचारण के दौरान 
अͧभयुÈत को अपना बचाव करने का अवसर Ǒदया जाना 
चाǑहए, लेͩ कन िजन मामलɉ मɅ ĤǓत-परȣ¢ा पहल ेहȣ हो चुकȧ है, 
उनमɅ पीͫड़ता को पुनः समन करना कानून के ͪवǽɮध होगा, 
खासकर यौन उ×पीड़न के मामलɉ मɅ, जो ͩक पॉÈसो अͬधǓनयम 
कȧ धारा 33 (5) के तहत आता है। 

5.  याͬचकाकता[ के ͪवɮवान अͬधवÈता ने Ĥèतुत ͩकया ͩक ͪवɮवान काननूी-

सहायता परामश[दाता ɮवारा पीͫड़ता से ĤǓत-परȣ¢ा ठȤक से नहȣ ं ͩकया गया, 

Èयɉͩक न तो कͬथत घटना के संबंध मɅ कोई Ĥæन पछेू गए थे और न हȣ कͬथत 

घटना कȧ तारȣख और समय के बारे मɅ पीͫड़ता से कोई Ĥæन पछेू गए थे। 

6.  राÏय के ͪवɮवान अǓतǐरÈत लोक अͧभयोजक न े वत[मान याͬचका का 

ͪवरोध ͩकया। हालाँͩ क उÛहɉन ेǓनçप¢ Ǿप स ेकहा ͩक अͧभयÈुğी स ेĤǓत-परȣ¢ा 

करन ेका अͬधकार उसी Ǒदन समाÜत हो गया था िजस Ǒदन उसका पनुःपरȣ¢ा 

कȧ गई थी। 

7.   दं.Ĥ.स.ं कȧ धारा 311 इस Ĥकार है: 

“311. मह×वपूण[ गवाह को समन करना या उपिèथत åयिÈत कȧ 
जांच करन ेकȧ शिÈत। 

कोई भी Ûयायालय, इस सǑंहता के अधीन ͩकसी जांच, ͪवचारण 
या अÛय काय[वाहȣ के ͩकसी भी चरण मɅ, ͩकसी åयिÈत को 
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गवाह के Ǿप मɅ समन कर सकता है, या उपिèथत ͩकसी åयिÈत 
कȧ, यɮयͪप उसे गवाह के Ǿप मɅ समन नहȣ ंͩकया गया है, जाचं 
कर सकता है, या ͩकसी ऐसे åयिÈत को वापस समन कर सकता 
है और पुनः जांच कर सकता है िजसका पहले हȣ जांच हो चुकȧ 
है; और Ûयायालय ऐसे ͩकसी åयिÈत को समन करेगा और 
उसकȧ जांच करेगा, या वापस बुलाएगा और पुनः परȣ¢ा करेगा 
यǑद उसका साêय उसे मामले के Ûयायोͬचत Ǔनण[य के ͧलए 
आवæयक Ĥतीत होता है।” 

8. दं.Ĥ.स.ं कȧ धारा 311 गवाहɉ को वापस बलुाने कȧ एक ĤͩĐया है, िजसकȧ 

अनुमǓत Ûयाय कȧ ͪवफलता को रोकने के ͧलए दȣ जा सकती है और हर मामले 

मɅ बɮुͬधरǑहत तरȣके स ेइसकȧ अनुमǓत नहȣ ंदȣ जानी चाǑहए। इसमɅ कोई सदेंह 

नहȣ ंहै ͩक ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय के पास दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 311 के तहत 

गवाहɉ को बलुान ेऔर ͩकसी भी चरण मɅ साêय मांगन ेका अͬधकार है, अगर 

उस ेलगता है ͩक मामले के Ûयायोͬचत Ǔनण[य के ͧलए इसकȧ आवæयकता है। 

हालाँͩ क, इस शिÈत का Ǔनयͧमत तरȣके से Ĥयोग नहȣ ंͩकया जाना चाǑहए। 

9.  यह सामाÛय काननू है ͩक Ûयायालय ͩकसी åयिÈत को ͪवचारण के ͩकसी 

भी चरण मɅ समन कर सकता है, यǑद ऐसे åयिÈत का साêय मामले के 

Ûयायोͬचत Ǔनण[य के ͧलए आवæयक है। दं.Ĥ.स.ं कȧ धारा 311 के तहत शिÈत 

ĤकृǓत मɅ åयापक है और इसका Ĥयोग ͪवचारण के ͩकसी भी चरण मɅ गवाहɉ को 

समन करन ेया वापस बलुान े के ͧलए ͩकया जा सकता है, यǑद Ûयायालय को 
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लगता है ͩक Ûयायोͬचत Ǔनण[य पर पहँुचन े के ͧलए ऐसा करना आवæयक है 

[नताशा ͧसहं बनाम सी.बी.आई.: (2013) 5 एस.सी.सी. 741] 

10.  माननीय उÍचतम Ûयायालय न ेराजाराम Ĥसाद यादव बनाम ǒबहार राÏय: 

(2013) 14 एससीसी 461 के मामले मɅ कई Ǔनण[यɉ पर चचा[ कȧ और दं.Ĥ.स.ं 

कȧ धारा 311 के तहत आवेदन पर ͪवचार करत ेसमय ͪवचार ͩकए जाने वाल े

ͧसɮधांतɉ को रेखांͩ कत ͩकया। उसी का Ĥासंͬगक Ǒहèसा नीच ेपनु: Ĥèतुत ͩकया 

गया है। 

“17. उपरोÈत Ǔनण[यɉ पर ͪवचार करत े हुए, साêय अͬधǓनयम 
कȧ धारा 138 कȧ सहपǑठत धारा 311 के अंतग[त आवेदन पर 
ͪवचार करत े समय, हम महसूस करत े हɇ ͩक Ûयायालयɉ को 
Ǔनàनͧलͨखत ͧसɮधातंɉ को Úयान मɅ रखना चाǑहए। 

17.1. Èया Ûयायालय का यह सोचना सहȣ है ͩक उसे नए साêय 
कȧ आवæयकता है? Èया धारा 311 के अंतग[त Ĥèतुत ͩकए जान े
वाले साêय को Ûयायालय ɮवारा मामले के Ûयायोͬचत Ǔनण[य के 
ͧलए उिãलͨखत ͩकया गया है? 

17.2. दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 311 के अंतग[त åयापक ͪववेकाधीन 
शिÈत का Ĥयोग यह सुǓनिæचत करेगा ͩक Ǔनण[य अपूण[, 
अǓनणा[यक और काãपǓनक तØयɉ के आधार पर न Ǒदया जाए, 
Èयɉͩक इसस ेÛयाय का उɮदेæय ͪवफल हो जाएगा। 

17.3. यǑद ͩकसी गवाह का साêय Ûयायालय को मामले के 
Ûयायोͬचत Ǔनण[य के ͧलए आवæयक Ĥतीत होता है, तो 
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Ûयायालय को ऐसे ͩकसी åयिÈत को समन करन ेऔर उसकȧ 
जांच करन े अथवा उस े वापस बुलाकर पुनः जांच करन े का 
अͬधकार है। 

17.4. दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 311 के अंतग[त शिÈत का Ĥयोग केवल 
स×य का पता लगाने या ऐसे तØयɉ के ͧलए उͬचत सबूत ĤाÜत 
करन े के उɮदेæय से ͩकया जाना चाǑहए, िजससे मामले का 
Ûयायसंगत और सहȣ Ǔनण[य हो सके। 

17.5. उÈत शिÈत के Ĥयोग को अͧभयोजन मामले मɅ कमी को 
भरने के Ǿप मɅ नहȣ ंकहा जा सकता है, जब तक ͩक मामले के 
तØय और पǐरिèथǓतया ंयह èपçट न कर दɅ ͩक Ûयायालय ɮवारा 
शिÈत के Ĥयोग स े अͧभयुÈत के ĤǓत गंभीर पूवा[Ēह उ×पÛन 
होगा, िजसके पǐरणामèवǾप Ûयाय मɅ चूक होगी। 

17.6. åयापक ͪववकेाधीन शिÈत का Ĥयोग ͪववकेपूण[ ढंग स े
ͩकया जाना चाǑहए, मनमाने ढंग स ेनहȣं। 

17.7. Ûयायालय को èवय ंइस बात स ेसंतुçट होना चाǑहए ͩक 
मामले मɅ Ûयायोͬचत Ǔनण[य पर पहंुचन ेके ͧलए ऐसे गवाह कȧ 
जांच करना या उसे आगे कȧ जांच के ͧलए वापस बुलाना हर 
Ǻिçट से आवæयक था। 

17.8. दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 311 का उɮदेæय Ûयायालय पर स×य का 
पता लगाने तथा Ûयायोͬचत Ǔनण[य देन ेका दाǓय×व भी डालता 
है। 

17.9. Ûयायालय इस Ǔनçकष[ पर पहंुचती है ͩक अǓतǐरÈत साêय 
आवæयक है, इसͧलए नहȣ ं ͩक इसके ǒबना Ǔनण[य उɮघोͪषत 
करना असंभव होगा, बिãक इसͧलए ͩक ऐस ेसाêय पर ͪवचार 
ͩकए ǒबना Ûयाय ͪवफल हो जाएगा। 
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17.10. पǐरिèथǓत कȧ गंभीरता, Ǔनçप¢ता और सहȣ समझ को 
Úयान मɅ रखते हुए ͪववकेाͬधकार का Ĥयोग ͩकया जाना चाǑहए। 
Ûयायालय को यह Úयान मɅ रखना चाǑहए ͩक ͪवचारण मɅ ͩकसी 
भी प¢कार को गलǓतयɉ को सुधारने से नहȣ ंरोका जा सकता है 
और यǑद उͬचत साêय Ĥèतुत नहȣ ं ͩकए गए या ͩकसी 
असावधानी के कारण कोई Ĥासंͬगक सामĒी अͧभलेख पर नहȣ ं
लाई गई, तो Ûयायालय को ऐसी गलǓतयɉ को सुधारने कȧ 
अनुमǓत देन ेमɅ उदारता Ǒदखानी चाǑहए। 

17.11. Ûयायालय को इस बात का Úयान रखना चाǑहए ͩक 
आͨखरकार ͪवचारण  मूल Ǿप से कैǑदयɉ के ͧलए है और 
Ûयायालय को यथासंभव Ǔनçप¢ तरȣके स े उÛहɅ अवसर Ĥदान 
करना चाǑहए। तक[  कȧ उस समानता मɅ, अͧभयुÈत कȧ कȧमत 
पर संभाͪवत पूवा[Ēह के ͪवǽɮध अͧभयोजन प¢ कȧ र¢ा करने 
के बजाय अͧभयुÈत को अवसर देने के प¢ मɅ गलती करना 
सुरͯ¢त होगा। Ûयायालय को यह Úयान मɅ रखना चाǑहए ͩक इस 
तरह कȧ ͪववकेाधीन शिÈत का अनुͬचत या मनमाना Ĥयोग 
अवाछंनीय पǐरणामɉ को जÛम दे सकता है। 

17.12. अǓतǐरÈत साêय को Ǔछपान े के ͧलए या ͩकसी भी 
प¢कार के ͪवǽɮध मामले कȧ ĤकृǓत को बदलने के ͧलए ĤाÜत 
नहȣ ंͩकया जाना चाǑहए। 

17.13. इस शिÈत का Ĥयोग यह Úयान मɅ रखत े हुए ͩकया 
जाना चाǑहए ͩक Ĥèतुत ͩकए जान ेवाल ेसाêय संबंͬ धत मुɮदे स े
संबंͬ धत हɉगे तथा यह भी सुǓनिæचत ͩकया जाना चाǑहए ͩक 
दसूरे प¢कार को खंडन का अवसर Ǒदया जाए। 
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17.14. इसͧलए, Ûयायालय को दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 311 के अंतग[त 
शिÈत का उपयोग केवल Ûयाय के उɮदेæयɉ को पूरा करन े के 
ͧलए मजबूत और वधै कारणɉ से करना चाǑहए और इसका Ĥयोग 
सावधानी, सतक[ ता और समझदारȣ के साथ ͩकया जाना चाǑहए। 
Ûयायालय को यह Úयान मɅ रखना चाǑहए ͩक Ǔनçप¢ ͪवचारण 
स े अͧभयुÈत, पीͫड़त और समाज का Ǒहत जुड़ा हुआ है और 
इसͧलए, संबंͬ धत åयिÈतयɉ को Ǔनçप¢ और उͬचत अवसर Ĥदान 
करना संवधैाǓनक लêय होन े के साथ-साथ मानवाͬधकार भी 
सुǓनिæचत ͩकया जाना चाǑहए। 

(जोर Ǒदया गया) 

11.  याͬचकाकता[ मÉुय Ǿप स ेपीͫड़त को वापस बलुाने और ĤǓत-परȣ¢ा करन े

के उसके अनुरोध को अèवीकार करने से åयͬथत है, जो इस आधार पर ͩकया 

गया था ͩक उसके अͬधवÈता बदल गए थे और ͪवͬधक सहायता के माÚयम से 

ǓनयÈुत ͪपछले अͬधवÈता ɮवारा ͩकया गया ĤǓत-परȣ¢ा कͬथत Ǿप से अनुͬ चत 

था। 

12.  यह उजागर करना मह×वपणू[ है ͩक पीͫड़ता/अͧभ.सा. 1 का शǽुआती 

परȣ¢ण 07.07.2022 को ͩकया गया था और उसके बाद याͬचकाकता[ के ͪवͬधक 

सहायता परामश[दाता ɮवारा उसी समय ĤǓत-परȣ¢ा ͩकया गया था। हालांͩ क, 

याͬचकाकता[ ने 05.10.2023 को दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 311 के अंतग[त आवेदन 

दायर ͩकया, िजसमɅ पीͫड़ता को आगे के ĤǓत-परȣ¢ा के ͧलए वापस बलुान ेकȧ 

मांग कȧ गई। यह आवेदन पीͫड़ता कȧ जांच से लगभग 15 महȣन ेकȧ देरȣ के 
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बाद दायर ͩकया गया था। देरȣ के ͧलए याͬचकाकता[ का औͬच×य इस दाव ेपर 

आधाǐरत था ͩक उसके ͪपछल े अͬधवÈता ɮवारा कȧ ͩकया गया ĤǓत-परȣ¢ा 

अपया[Üत था। 

13.  इस बात पर ज़ोर Ǒदया जाना चाǑहए ͩक अǓतǐरÈत ĤǓत-परȣ¢ा के ͧलए 

पीͫड़ता को वापस बलुाना हãके मɅ ͧलया जान ेवाला मामला नहȣ ंहै। जब पीͫड़ता, 

खास तौर पर बÍचा या कम उĨ के åयिÈत को वापस बलुाया जाता है, तो उसे 

घटना से जुड़ी दद[नाक घटनाओं को ͩफर स ेजीन ेके ͧलए मजबरू होना पड़ता है। 

इस तरह बार-बार कȧ गई पछूताछ से भावना×मक Ǿप से बहुत óयादा तकलȣफ़ 

हो सकती है और मनोव£ैाǓनक ¢Ǔत भी हो सकता है। ͪवͬधक Ĥणालȣ का 

उɮदेæय अͧभयÈुत के अͬधकारɉ के साथ-साथ कमजोर गवाहɉ को अनावæयक 

पनुः आघात स ेबचाने कȧ आवæयकता के बीच संतुलन बनाना है, ͪवशषे Ǿप से 

संवदेनशील मामलɉ मɅ। 

14.  याͬचकाकता[ ɮवारा दायर आवेदन के अवलोकन से यह èपçट है ͩक ऐसा 

कुछ भी नहȣ ं अͧभवाक ͩकया गया है जो गवाहɉ को वापस बलुाने को उͬचत 

ठहराए या जो मामले के Ûयायोͬचत Ǔनण[य के ͧलए आवæयक हो। अèपçट 

Ĥकथन ͩकए गए हɇ ͩक गवाहɉ को वापस बलुाना आवæयक है Èयɉͩक 

याͬचकाकता[ कुछ मह×वपणू[ पहलओुं कȧ जांच करने मɅ ͪवफल रहा जो मामले के 

ͧलए मह×वपणू[ थे। जांच मɅ छोड़ी गई कͬथत खाͧमयɉ को दरू करन ेके ͧलए ऐस े
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ͪवलǒंबत आवेदनɉ को अनुमǓत देने से ͪवचरण ĤͩĐया कȧ Ǔनçप¢ता और द¢ता 

कम हो जाएगी, जो Ûयाय के ͧसɮधांतɉ को बनाए रखने के ͧलए आदश[ Ǿप स े

×वǐरत और Ǔनणा[यक होनी चाǑहए। 

15.  यह Úयान रखना Ĥासंͬगक है ͩक वत[मान याͬचका आ¢ेͪपत आदेश पाǐरत 

होन े के लगभग 11 महȣन े बाद दायर कȧ गई है। हालाँͩक यह मिुÈवल का 

अͬधकार है ͩक वह अपना अͬधवÈता बदल सकता है, लेͩ कन इसका इèतेमाल 

बचाव मɅ कͧमयɉ कȧ भरपाई करन ेकȧ रणनीǓत के Ǿप मɅ नहȣ ंͩकया जा सकता। 

इस संदभ[ मɅ याͬचकाकता[ के तक[  को èवीकार करना ͪवचारण कȧ अंǓतमता को 

कमज़ोर करेगा। अगर इस तरह के तक[  कȧ अनुमǓत दȣ जाती है, तो यह एक 

ͧमसाल कायम करेगा, जहा ँएक Ǔनिæचत समय बीत जाने के बाद, अͧभयÈुत का 

ĤǓतǓनͬध×व करन े के ͧलए एक नया अͬधवÈता ǓनयÈुत ͩकया जा सकता है, 

संभाͪवत Ǿप स ेआगे कȧ जाँच के ͧलए पीͫड़ता को वापस बलुाने का अनुरोध 

करके काय[वाहȣ को ͩफर से शǾु ͩकया जा सकता है। यह अǓनवाय[ Ǿप से 

अͧभयÈुत को कͬथत कͧमयɉ को भरने कȧ लगातार कोͧशश करन ेकȧ अनुमǓत 

देगा, िजससे ͪवचारण अǓनिæचत काल तक लंबा ͨखचं सकता है। 

16.  यौन अपराधɉ स ेबÍचɉ का संर¢ण अͬधǓनयम, 2018 (पॉÈसो अͬधǓनयम) 

कȧ धारा 35(2) मɅ यह अͬधदेश ͩकया गया है ͩक Ûयायालय ɮवारा अपराध का 

स£ंान लेन ेकȧ Ǔतͬथ से एक वष[ के भीतर ͪवचारण परूȣ कर लȣ जानी चाǑहए। 
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इस Ĥावधान का उɮदेæय लंब ेसमय तक चलने वाले ͪवचारण को रोकना है, और 

यह सǓुनिæचत करना है ͩक पीͫड़त बÍच ेको लंबे समय तक दåुय[वहार को ͩफर 

स ेजीन ेके आघात से गुजरना न पड़।े इसके अǓतǐरÈत, पॉÈसो अͬधǓनयम कȧ 

धारा 33(5) मɅ èपçट Ǿप से कहा गया है ͩक पीͫड़त बÍच े को बार-बार 

Ûयायालय मɅ गवाहȣ देने के ͧलए नहȣं बलुाया जाना चाǑहए। ͪवͬधक ढांच ेका 

èपçट उɮदेæय बाल गवाहɉ को बार-बार Ûयायालय मɅ पेश होने के उ×पीड़न और 

परेशानी से बचाना है। इसͧलए, केवल यह Ĥकथन करना ͩक Ǔनçप¢ ͪवचारण  

सǓुनिæचत करन ेके ͧलए पीͫड़ता को वापस बलुाना आवæयक है, केवल इसͧलए 

ͩक अͬधवÈता बदल गया है, ͩकसी भी ठोस कारण के अभाव मɅ अपया[Üत है। 

17.  उपरोÈत को Úयान मɅ रखत े हुए, इस Ûयायालय को आ¢ेͪपत आदेश मɅ 

कोई कमी नहȣं Ǒदखती है, और वत[मान याͬचका मɅ कोई भी गुणागणु नहȣ ंहोन े

के कारण खाǐरज कȧ जाती है। लǒंबत आवेदन का भी Ǔनपटान ͩकया जाता है। 

 

 

Ûया. अͧमत महाजन,  

19 ͧसतंबर, 2024 
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(Translation has been done through AI Tool: SUVAS) 

अèवीकरण : देशी भाषा मɅ Ǔनण[य का अनुवाद मुकɮɮमेबाज़ के सीͧमत Ĥयोग हेतु ͩकया गया 
है ताͩक वो अपनी भाषा मɅ इसे समझ सकɅ  एवं यह ͩकसी अÛय Ĥयोजन हेतु Ĥयोग नहȣ ं
ͩकया जाएगा| समèत काया[लयी एवं åयावहाǐरक Ĥयोजनɉ हेतु Ǔनण[य का अĒेंज़ी èवǾप हȣ 
अͧभĤमाͨणत माना जाएगा और काया[Ûवयन तथा लागू ͩकए जाने हेतु उस ेहȣ वरȣयता दȣ 
जाएगी। 


